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On some amendments and additions to Instruction No. 21, date 24.09.2012 

“On determining the rules for safeguarding the personal data processed by Large 

Controllers” 

 

Pursuant to letter “f”, point 1 of Article 31, and pursuant to the obligations defined under Article 27 

of the Law No. 9887, dated 10.03.2008 “On the protection of personal data”, as amended the 

Commissioner for the Protection of Personal Data gives the following 

 

INSTRUCTIONS: 

 

 

In Instruction No. 21, date 24.09.2012 “On determining the rules for safeguarding the personal data 

processed by large controllers”, the following amendment and additions are made: 

1. In the title of the Instruction, the phrase “large controllers” is substituted with “large processing 

entities”. 

 

2. In point1, the phrase “technical and organisational” is substituted with “technical, organisational 

and personnel related”. 

 

3. The content of letter a) of point 2 is amended as follows: 

 

“Large processing entities are Controllers or Processors which process personal data electronically 

or manually deploying 6 or more persons to carry out such processing, either directly or through 

processors.” 

4. In point 4, the sublegal act referred “Instruction No. 2, date 25.2.2010, “On the obligations of the 

controllers and processors prior to processing personal data”, is substituted with “Instruction No. 24, 

date 27.12.2012 “On the obligations of data controllers prior to processing personal data”. 

 

5. In point 6, the phrase “technical, organizational and personal security measures” is substituted 

with “technical, organizational and personnel related security measures”. 

 

6. In point7, the phrase “external (legal or natural person)” is omitted from the content. 
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7. In point13, the word “platform” is substituted with the word “services”. 

 

8. In point14, the term “business continuity plan” is omitted from the content. 

 

9. In point 17, the phrase “technical and organizational measures necessary” is substituted with 

“technical, organizational and personnel related measures necessary”. 

 

10. In letter b) of point 20, the word “and personal” is substituted with the phrase “and personnel 

related”. 

 

11. In paragraph i) of letter c) of point 21, the word “of personnel” is substituted with the phrase 

“and personnel related”. 

 

12. In letter c) of point 34, the word “of personnel” is substituted with the phrase “and personnel 

related”. 

 

13. In point 38, the phrase “which brings damage thereto”, is substituted with “which brings 

damages to the Data Protection Officer”. 

 

14. The content of point 41 is amended as follows: 

 

“If the term defined in Point 40 is not possible for objective reasons, the Commissioner shall grant 

to the personal data processing entity an additional month. 

 

 

This Instruction enters into force at the same time as Instruction No. 21, date 24.09.2012, and is 

published in the Official Gazette. 
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